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Contrat de Licence du logiciel SilverFast®

N’ouvrez et n’utilisez le progiciel (ensemble de logiciels) de SilverFast qu’aprés avoir lu le présent contrat de licence et en avoir accepté les termes et conditions stipulés. Si
vous n’acceptez pas les clauses du présent contrat, retournez immédiatement le logiciel intact sous emballage scellé a I'attention de LaserSoft Imaging AG ! SilverFast® est
un ensemble d’applications et de documentations relatif a une méthode permettant de créer un fichier image pour la production ultérieure de séparations de couleurs ou de
fichiers d’impression. Ceci est un accord de licence, et non pas un contrat de vente. La société LaserSoft Imaging AG (« LS Imaging ») a développé SilverFast® et détient tous
les droits sur le logiciel et sur sa copie:

1. Droits d’auteur

(1) Le Licencié reconnait que LS Imaging détient les droits d’auteur du logiciel aussi bien sous la forme du code source que du code objet. (2) La documentation et le logiciel
sont protégés par des droit d’auteur. Lusage illégal, méme des images du manuel, engendrera une poursuite judiciaire pour dommages et intéréts.

2. Licence

(1) LS Imaging accorde au Licencié une licence d’utilisation non-transmissible et exclusive, pour I'utilisation personnelle du code objet de SilverFast et de sa documentation.
(2) Cette licence autorise I'utilisation de SilverFast sur un seul ordinateur. Des licences additionnelles sont nécessaires pour une utilisation multiple sur plusieurs processeurs
et/ou simultanément a différents endroits. (3) Le Licencié n’est pas autorisé a copier le logiciel, méme partiellement, a I'exception d’une copie de sauvegarde pour utilisation
personnelle. Ceci s’applique également a la documentation. 4) Le logiciel contient des informations confidentielles ; Ia licence n’autorise pas le Licencié a modifier, adapter,
décompiler, désassembler ou & découvrir le code source par d’autres moyens. (5) Le Licencié n’est pas en droit de louer le logiciel, ni de louer & bail, d’accorder une sous-
licence du logiciel ni de le préter. Le transfert a un tiers n’est possible que si le logiciel et la documentation sont transférés, si aucune copie (de sauvegarde) n’est gardée et si le
tiers accepte ce contrat de licence.

3. Entrée en vigueur et durée de la licence

(1) Ce contrat de licence entre en vigueur dés I'ouverture de I'emballage du prologiciel. Il reste valide tant qu il n"a pas été résilié par LaserSoft Imaging ou par le Licencié. (2)
Le contrat de licence peut étre résilié aux conditions et termes suivants :

(a) LS Imaging se réserve le droit de mettre fin au présent contrat en informant le licencié par écrit au cas ou ce dernier a violé ledit contrat, méme partiellement. (b) Le
Licencié peut mettre fin au présent contrat de licence par courrier adressé a LS Imaging sous les conditions de § 4, s"il retourne en méme temps le prologiciel ouverta LS
Imaging et détruit la copie installée sur son ordinateur et la copie qu’il a réalisée aux fins de sauvegarde.

4. Conditions de garantie

(1) Le logiciel est livré « en I'état » . LS Imaging ne consent aucune garantie, explicite ou implicite, relative a I'aptitude ou a la convenance de SilverFast a I'usage donné. Bien
quun effort particulier ait été déployé par LS Imaging pour fournir un produit fiable, LS Imaging ne garantit pas que SilverFast ne comporte pas d’erreurs. (2) Le Licencié
dispose d’un délai de 15 jours pour détecter les éventuels vices majeurs apparents sur le logiciel. Ils devront étre notifiés par écrit a LS Imaging. Une fois découverts, les vices
cachés devront étre signalés de la méme maniére. Sinon, le logiciel et la documentation seront approuvés sans réserve. (3) En cas de défauts majeurs, LS Imaging a le choix
de fournir une nouvelle version au Licencié (livraison de remplacement) ou d’éliminer le défaut majeur en un délai raisonnable (réparation). Si LS Imaging ne réussit pas a
permettre au Licencié I'usage du logiciel en vertu du contrat dans le délai imparti, le Licencié peut exiger soit la réduction de I'indemnisation, soit I'annulation du contrat. (4) En
cas de recours a la garantie, le Licencié est obligé de retourner le logiciel et I'accusé de réception. Les frais de renvoi seront assumés par LS Imaging.

5. Limitation de responsabilité

LS Imaging, un distributeur ou revendeur agréé, ne sera en aucun cas responsable de pertes dconomiques résultant de I'utilisation ou de I'incapacité d’utiliser SilverFast,

y compris les dommages consécutifs, directs ou indirects. Ceci s’applique également si I'éventualité de tels dommages a été signalée a LS Imaging, au distributeur ou au
revendeur agréé. La responsabilité se limitera a la somme payée par le Licencié pour le logiciel compris dans le présent contrat.

6. Marques et marques déposées

SilverFast et les autres marques mentionnées dans la documentation - y compris celles d’autres sociétés - sont des marques (déposées) de LS Imaging ou de leur propriétaire
respectif. L'usage de ces noms, marques, de la documentation, de ces captures d’écran etc. est liés a I'approbation de LS Imaging ou de leur propriétaire respectif. Tout usage
illégal engendrera une poursuite judiciaire pour dommages et intéréts.

7. Invalidité d’une clause

Si certaines clauses du présent contrat étaient ou devaient se révéler invalides, pour quelque raison que ce soit, ou le contrat devait présenter une lacune, la validité des autres
clauses du contrat n’en sera pas affectée. La clause invalide ou la lacune devra étre remplacée, le cas échéant aussi rétroactivement, par une nouvelle disposition traduisant le
plus fidelement possible le but visé.

8. Modifications du contrat

Les modifications du présent contrat nécessitent la forme écrite.

9. Droit applicable

Ce contrat est régi par la loi allemande. La Convention des Nations Unies sur les contrats de vente internationale de marchandises (CISG) est exclue expressément.

1996-2009 Copyright LaserSoft Imaging AG Allegmagne ¢ Luisenweg 6-8 * D 24105 Kiel
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’ SilverFast"Ai
Professional Scanser Soltware

Introduction
Chers utilisateurs de Silverfast,

SilverFast 6 a réussi a s'imposer comme un
modele du genre sur le marché mondial du
logiciel pour scanner, tandis que les logiciels Si-
verFastHDR et SilverFast DC Pro sont désormais
considérés comme des références concernant

le travail avec des données brutes (a partir des
scanners et des caméscopes).

Nous sommes fiers de vous annoncer qu’il y a plus de 1,5 millions
utilisateurs de SilverFast dans le monde, et qu’avec la mise au point
récente de notre support pour les meilleurs scanners au monde de
Heidelberg (Linotype-Hell), de la gamme de haute définition Topaz,
Tango, Nexscan, Primescan et Chromagraph, nous sommes désor-
mais a la pointe du développement dans le secteur de la retouche
de l'image.

En outre, nous sommes également fiers de contribuer a poursuivre
une partie du travail historique de I'ingénieur Rudolf Hell. En effet, il
a été l'inventeur du télécopieur, du scanner a tambour et de nom-
breuses autres inventions significatives, qui sont la base des com-
posantes essentielles des technologies de l'information actuelles.

C’est ainsi que nous célébrons, en méme temps que le vingtieme
anniversaire de Lasersoft Imaging, une nouvelle étape majeure
dans notre développement, pour encore plus de qualité et de pro-
ductivité.

Nous vous souhaitons bien du succes avec SilverFast 6.5 |
Karl-Heinz Zahorsky

P-D.G.
LaserSoftimaging S.A A Kiel, novembre 2006

Modification des conditions préalables au systeme

Les systemes d’exploitation de Windows 2000, Windows ME,
Windows XP, Windows Vista, Macintosh OSX 10.3 et plus récent
sont supportés avec SilverFast 6.5.

Windows 98 et Macintosh 0S9 ne sont plus supportés.

SilverFast® v.6.6 Upgrade
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Contenu / étendue de l'installation de
la nouvelle version

SilverFast 6.6 (6.6, 6.6.1) contient les fonctions suivantes :

1. SilverFast ColorServer

La fonctionnalité Hotfolder permet la prise en charge flexible de stocks d’'images
ainsi que le contréle automatique de répertoires.

2. Multi-Exposure

Pour certains scanners, on peut obtenir avec Multi-Exposure (exposition multiple)
un taux de volume plus élevé - d’une meilleure qualité a une vitesse nettement plus
élevée qu'avec le Multi-Sampling (échantillonnage multiple).

3. Amélioration NegaFix

Le mode NegafFix fonctionne grace a la nouvelle fonction CCR avec une dominante
couleur plus neutre.

4. Profils NegaFix nouveaux

Certains profils NegaFix nouveaux supportent la numérisation d’autres films néga-
tifs

5. Cadres automatiques

Cette fonction permet d’identifier et de réaliser automatiquement des cadres ima-
ges sur la numérisation de la vue d’apercu ou bien dans I'image de la vue d’apergu.
6. SF-Basic

Linterface SilverFast peut étre commutée entre le mode standard et la mode
basique.

7. Nouveaux installateurs

On utilise de nouveaux installateurs Apple pour les ordinateurs Macintosh.

8. Optimisation SFAi - HDR Gamma

La valeur gamma prédéfinie dans SilverFastAi est identifiée automatiquement lors
de la prise en charge des données dans SilverFastHDR.

9. Correction couleur sélective étendue

De nouveaux préréglages pour les versions SilverFastSE et SilverFastSEPIus. Ils
permettent des corrections couleur plus efficaces.

10. ColorManagement dans les versions de SilverFastSE

A présent, on peut définir un espace couleur d’entrée et un espace couleur de
travail RVB dans toutes les versions de SilverFastSE.

11.Etalonnage IT8 automatique

Etalonnage en un clic du scanner

12. Boites de dialogue sous « Options...“

Description des compléments sous les onglets « Général » et « Auto »

13. iSRD et HDRi

Suppression des poussieres et des rayures iISRD pour scanner a films et a plat.
HDRI, le format de données brutes avec canal infrarouge intégre.

14. Kodachrome

Profils ICC pour diapos Kodachrome.

1 « Introduction SilverFast® v.6.6 Upgrade



SilverFast ColorServer
Hotfolder

Qu’est-ce que le ColorServer (Hotfolder)

La fonctionnalité Hotfolder permet la prise en charge flexible de
stocks d’'images ainsi que le contréle automatique de répertoires.

D’une part, il est possible de traiter rapidement des stocks entiers
d’'images completement automatiquement. On I'utilise par exemple
pour la conversion ou le redimensionnemen : ainsi on copie en
quelques clics de souris la totalité des images du dossier A dans le
dossier B et on réduit a 72 dpi pour le web.

D’autre part, le contréle de répertoires d’'importation est par exem-
ple également possible. Voici un exemple pratique : la mémoire
flash d’'une caméra numérique est déchargée dans un hotfolder.
Le hotfolder traite ensuite complétement automatiquement toutes
les images selon les directives correspondantes.

Quelles sont les versions SilverFast qui contiennent le
ColorServer ?

Le ColorServer est une extension optionnelle des versions de
SilverFast DC Pro Studio et SilverFast HDR Studio. Il faut 'acquérir
séparément.

Démarrage du ColorServers

Vous pouvez démarrer le ColorServer dans la boite de |D|
dialogue principale de SilverFast & partir du bouton corres- "=
pondant dans la barre verticale, a gauche de la grande fenétre de

prévisualiation.

SilverFast® v.6.6 Upgrade 2 « ColorServer 7



Llillustration a droite montre le Color-
Server ne fonctionnement.

Au repos, il ressemble a ce qui est
illustré ci-dessous.

Vue d’ensemble du ColorServer

(s

IverFast CourServer
I

SEAtut: Traitement

{ Comection des valeurs de couleurs |-

= Clageeuur mtee! rmger mis | Beikion Bueliss decr
== Tomee ricormeiir

Sans nom (0
¥ appliquer I‘automar. de Iimage
| découper le cadre
Taille de Pimage: (=) inchangé
_utiliser la résolution
_utlliser Féchelonnage

Options de SilverFast, | <Actuel>

Kial Harbour.tif
Traitemant Lot TIFF

Classeur cible; m-Cible ! Hatfolder Cavieur cibie

Format fichier. | FEC Optiens_..
o préférer e format dorigine
Classeur anchive:

Classeur erreur: -Cte Hotakder Classeur errewr

1 Affichage d’état
Affiche I'état de I'image se trouvant actuellement en traitement.
2 Sélection Hotfolder
Listage de tous les hotfolders installés jusqu’a présent.
3 Barre de télécommande
Démarrage, arrét, ajouter un nouvel hotfolder, effacer un hotfolder sélectionné.
4  Miniature du hotfolder
La miniature affiche un feu flamboyant, lorsqu’un hotfolder est activé.
5 Etat général du ColorServer
a l'arrét ou en cours de fonctionnement.
Nom du hotfolder sélectionné actuellement.
7  Film QuickTime
Introduction au ColorServer.
8 Commutation dans le dialogue principale de SilverFast.
9 Zone d’entrée
Permet de définir et d’afficher les parameétres de travail du hotfolder actuel.
10 Zone de sortie
Définissez ici le répertoire cible, le format fichier préféré, ainsi que les réper-
toire archive et erreur.
8 2« ColorServer SilverFast® v.6.6 Upgrade



Tonwertkorrektur

Correction des valeurs de couleurs
5ans nom

Entrée

Classeur entrée: pwgerman/ Desktop/Cuellordaer (.. )

Réglages des cadres: |_Beamer+USM i)
s
# apgliquer Nautomat. de Nimage
_ découper le cadre
Taille de l'image: ) inchangé
T utiliser la résolution
O uriliser Péchelonnage

Options. de SikverFast: |_<Actuels =)

. >

A Attention !

Le hotfolder se vide au fur et

a mesure du traitement

Les images s’y trouvant sont modi-
fiées par le traitement et correspon-
dent aux paramétres définis. Si les
images doivent étre sauvegardées en
tant qu’originaux, il faut alors installer
impérativement un répertoire archive !

= | Correction des valeurs de couleurs | =

Travailler avec le ColorServer

Lutilisation du ColorServer est simple. Linstallation et I'utilisation
d’un hotfolder sont décrites dans le paragraphe suivant.

Sélectionner / réaliser un hotfolder

La sélection d’'un hotfolder s’effectue en cliquant simplement sur le
nom correspondant dans la liste des hotfolders.

Pour créer un nouvel hotfolder, cliquez sur le bouton Plus dans la
barre de commande. Ce hotfolder apparait alors comme « inconnu
» dans la liste. En cliquant deux fois sur le nom, celui-ci apparait en
vidéo inverse et peut étre édité.

On peut permuter entre les différents hotfolders par un simple clic.
Les parametres définis respectivement du hotfolder sélectionné
sont alors affichés tout de suite dans les zones d’entrée et de
sortie.

Définir les paramétres d’entrée du hotfolder

Le nom du hotfolder sélectionné apparait sen haut de la zone
d’entrée.

* Dossier source : Définissez tout d’abord le réper-
toire source. Un clic sur le bouton du répertoire
ouvre le navigateur caractéristique du systeme
d’exploitation.

——— a

T Uoatert

@Iasseur entrée: jwgerman/Desktop/Quellordner )

A Attention !

Pour chaque hotfolder, il faut sélectionner un autre répertoire
source. Un répertoire source ne peut pas étre contrélé par
deux hotfolders différents.

SilverFast® v.6.6 Upgrade
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Taille de I'image:

E appliquer l'automat. de I'image
| découper le cadre

® inchangé

) utiliser la résolution

s e i
_ utiliser I'echelonnage

Réglages des cadres : Sélectionnez ensuite un ensemble de
parametres, avec réglages image, enregistrés précédemment
dans la boite de dialogue principale de SilverFast. Cet ensem-
ble de parameétres sera par la suite appliqué a chaque image

utilisée, qui a été déposée dans ce hotfolder.

1 Beamer+USM

Réglage: RVAREGELB]
nur USM V)
( R
Pour mémoire : @ Sibearf ast w5 rdd 2
Ou et comment enregistre-t-on les lots SilverFast HDR
de paramétres ? studio
Dans la boite de dialogue principale de m—
SilverFast, sous I'onglet « Cadres » dans |« & 5 N @ L E 4 é
le sous-menu « Réglages ». De la sorte (~Cindral WESEEN Oanshomitre
on enregistre la totalite des parametres Mode image: | Beamersusi |
définis dans la boite de dialogue prin- Filtras ‘;‘:"‘:::':;"“
cipale : valeur tonale et corrections de (WP Sauvegarder
gradation, corrections couleur, 'USM, le Genre: [
redimensionnement et la résolution de Ham :
sortie, etc...) N Ty ~
_ J

Appliquer le réglage automatique de I'image : lors
de la prise en charge du hotfolder, le réglage auto-
matique de I'image est déclenché systématiquement
pour chaque image.

Découper le cadre : toutes les images du hotfolder sont
découpées par rapport aux proportions du cadre image, qui
est actuellement placé dans la fenétre de prévisualisation de la
boite de dialogue principale de SilverFast.

Taille de I'image / inchangé : Cette option permet de conser-
ver toutes les images dans le format initial.

Utiliser la résolution : la résolution de sortie définie dans la
boite de dialogue principale de SilverFast est appliquée a toutes
les images du hotfolder.

Utiliser le redimensionnement : le redimensionnement défini

dans la boite de dialogue principale de SilverFast est appliqué
a toutes les images du hotfolder.

10
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[Opliurls de SilverFast: _<Actuel> - i:% °

Options de SilverFast : a partir de ce sous-menu, vous pouvez
appliquer les parametres prédéfinis enregistrés dans la boite de
dialogue principale aux images se trouvant dans le hotfolder.

Définir les paramétres de sortie du hotfolder

Sodtie °
Classeur cible; e -CilsleHotfelder Casseur cible Ii_j

Format fichier: | IPEC ) ( Options... )
¥ préférer le format dorigine

Classeur archive:

Classeur ermeur: -Cible/Horfalder Classeur errer |- )

Dossier cible : Définissez tout d’abord le répertoire
source. Un clic sur le bouton répertoire ouvre le
navigateur caractéristique du systeme d’exploita-
tion.

{1 Shartas Aogic
Cabumase

ey
& Nusik
i

ey CCIasseur cible: er-Cible/Hatfolder Casseur cible @

{ arw e

Le répertoire cible peut naturellement étre identique pour
autant de hotfolders que I'on souhaite — ce qui n'est pas le cas
pour le répertoire source.

Format fichier : si le méme format de fichier est souhaité pour
toutes les images d’un hotfolder, on peut ici sélectionner ce
format. Vous avez au choix Tiff, Jpeg et Jpeg2000.

TIFF Options JPEG
Format fichier: G439 Qualité
JPEG2000 ==
Basse qualité Haute qualité
(Petit fichier) {Grand fichier)
Format
@ Ligne de base (Standard)
() Ligne de base optimisée
() IPEG progressif
TIFF i JPEG2000 Options
JPEG C Compression sans perte
Format ﬁchier:_ ¥ jPEGZDDD 8 Compression avec perte
@ Qualite _€}— 80
O Rapport de compression 10 de 1

(") Dimension du fichier 1000 kB

o) o)

SilverFast® v.6.6 Upgrade
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v preférer le format d'origine

Favoriser un format d’origine : si le format fichier des fichiers
image d’origine doit étre si possible sauvegardé, il faut alors
cocher cette option. De la sorte, on efface ou bien désactive la
sélection du format fichier sous le point du menu précédent.

Dossier archive : Définissez ensuite le répertoire d’archive. Un
clic sur le bouton répertoire permet d’ouvrir le navi-
gateur caractéristique au systeme d’exploitation.

Hetioides Caasen darckive 9] @
e Y

3T%

g%’ [Classeur archive: @]
Le répertoire d’archive
accueille 1:1 les copies de fichiers source.

Dossier erreur : ce répertoire accueille tous les fichiers défec-
tueux, ainsi que tous les fichiers qui ne peuvent pas
étre traités convenablement par le hotfolder. Un clic
sur le bouton répertoire permet d’ouvrir le naviga-
teur caractéristique au systeme d’exploitation.

[T ietholdes Qs erewe 8] &
Mg D Modher

Carenl ) (G [Classeur erreur:-Cible/Hotfolder Classeur erreur G)]

X
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Le ColorServer en pratique

Dans le paragraphe suivant, on vous présente une procédure
opérationnelle typique. Voici un exemple pratique issu du quotidien
d’un photographe

* Lors d'un événement, par exemple un mariage, une compéti-
tion sportive, on photographie constamment.

* Les cartes mémoire saturées doivent étre déchargées sur
place.

* |l faut tenir les prises de vue a la disposition du commanditaire
le plus vite possible apres I'événement, par exemple pour une
présentation avec un projecteur vidéo.

* Pour ce faire, les images sont optimisées automatiquement a
partir du ColorServer d’un SilverFast DC Pro Studio.

* En supplément, on effectue un fichier de sauvegarde des
fichiers originaux.

Care mbmsinn &

Clani
© |oHetai,

[ | HN

Cate mameine &

Les différentes opérations :

Phase 1

L'événement est en cours et la premiére carte mémoire est pleine. On utilise alors
l'ordinateur portable avec la carte pleine.

Phase 2

Tout d’'abord, il faut installer un dossier (ici « dossier de déchargement ») dans
lequel on doit décharger les images de la caméra de toutes les cartes flash. Ce
dossier de déchargement deviendra par la suite le hotfolder initial et sera contrélé
automatiquement a partir du ColorServer..

Phase 3
A présent, on peut commencer déja avec le décalage / la copie des images de la
premiere carte flash dans le dossier de déchargement.

SilverFast® v.6.6 Upgrade
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Mg da cadow: | Brimar U0 L |
™~
S anpieques Factamas. de fenage
et aupar Is caee
Tailie de Fimage: S iachangt
Cwaier la stohsion

Dwailiser Pechessrmage
Oathens 8t Shverfain | shctwels L]

TIFF

Format cier 2T

JPEC2000

Phase 4

Parallelement a cela, on peut ouvrir le ColorServer dans SilverFastDC Pro Studio. A
partir du bouton Plus, on va y installer un nouvel hotfolder et le nommer conformé-
ment a I'événement.

Phase 5
Le dossier de déchargement est désormais déterminé comme répertoire source a
contréler par le ColorServer

Phase 6

A présent, on sélectionne les parameétres d’entrée. Dans notre exemple, on sélec-
tionne un réglage de cadre effectué auparavant, qui ne réalise qu’'une réduction
des images a la résolution XVAG conforme au beamer, et qui n'utilise qu'une USM
légere.

Phase 7
Ensuite, on active « effectuer automatique de I'image » et « utiliser le redimension-
nement »,

Phase 8
Puis, il faut installer / sélectionner le classeur cible.

Phase 9

Le format JPEG s'approprie le mieux en tant que format fichier pour des présen-
tations avec un projecteur vidéo. C’est pourquoi il est généralement choisi pour
toutes les images..

Phase 10

A présent il faut faire tres attention ! Il faut nécessairement installer et sélection-
ner un dossier d’archive. En effet, les images sont décalées et modifiées lors du
traitement issu du classeur d’entrée ! Qui souhaite donc sauvegarder des fichiers
originaux, doit absolument choisir un classeur d’archive !

Phase 11
Pour des raisons de sécurité, on peut ensuite encore installer et choisir un classeur
erreur.

Phase 12

A présent le ColorServer est prét et peut étre mis en alerte en cliquant le bouton
démarrage. La prise en charge des images dans le classeur d’entrée commence
alors a l'instant méme.

Phase 13

Lorsque les cartes mémoire suivantes sont saturées, il suffit seulement de copier
/ décaler (= phase 3) les images dans les classeurs d’entrée. La prise en charge
se déroule completement automatiquement et en arriere-plan grace au contréle
exercé par le ColorServer.

Phase 14

A la fin de I'événement, ou bien quand la derniére carte flash a été traitée, toutes les images pour la présentation
avec un projecteur vidéo se trouvent dans le dossier de sortie. Les originaux ont été copiés dans les classeurs
d’archives et le classeur erreur est (espérons-le) vide.
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Multi-Sampling (numérisation
multiple

La numérisation simple présente un
fort bruit des couleurs. Au moyen d’un
Multi-Sampling double on a réduit
une partie du bruit.

Multi-Exposure

Mais si 'on compare les deux images
supérieures avec les résultats des
Multi-Exposure, on remarque un nette
ameélioration de la qualité. Le bruit
diminue encore davantage et I'on

voit aussi encore plus de détails sur
I'image.

Multi-Exposure
Extension de la configuration dynamique des scanners

Mode de fonctionnement

Le Multi-Exposure de SilverFast réalise des numérisations, dans
lesquels sont calculées des expositions variables.

Le mode de fonctionnement est semblable a celui des séries d’ex-
position, comme on les connait dans le domaine de la photogra-
phie. Avec le Multi-Exposure de SilverFast, on a considérablement
augmenté la configuration dynamique des scanners a film et des
scanners a plat supportés, et de la sorte le bruit des CCDs est mini-
misé. Par conséquent, on percoit nettement plus de petits détails,
ce qui améliore avant tout les parties sombres d’une image.

En comparaison avec le Multi-Sampling (échantillonnage multiple),
nous obtenons un autre avantage : le Multi-Exposure atteint la
méme qualité mais nettement plus vite !

On peut désormais se passer completement du Multi-Sampling mul-
tiplié par 8 ou par 16 qui dure longtemps, puisque I'on obtient déja
une qualité nettement meilleure avec le Multi-Exposure double.

Numeérisation simple Numérisation quadruple

Multi-Exposure double

SilverFast® v.6.6 Upgrade
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Scanners supportés

L’équipement informatique doit répondre aux exigences spécifi-
ques du Multi-Exposure. Le volume de performance nécessaire a
un Multi-Exposure de qualité est actuellement disponible sur peu
de modeles de scanner. En outre, le Multi-Exposure ne fonctionne
qu’avec les supports positifs. Pour la numérisation de films négatifs,
Le NegaFix de SilverFast utilise déja une technique semblable.

Les scanners qui sont listés ci-dessous sont actuellement suppor-
tés par le Multi-Exposure de SilverFast, du moins au moment de
I'impression de ce manuel.

Nikon Coolscan V ED (LS-50)

Nikon Super Coolscan 5000 ED (LS-5000)
Nikon Super Coolscan 9000 ED (LS-9000)
Nikon Coolscan IV ED (LS-40)

Nikon Super Coolscan 4000 ED (LS-4000)
Nikon Super Coolscan 8000 ED (LS-8000)
Minolta DIMAGE Scan Elite 5400

Minolta DIMAGE Scan Elite 5400 Il

Epson Expression 10000XL

Epson Expression 836 XL

Epson Perfection V700 Pro

Epson Perfection V750 Pro

Epson Perfection 4490

Epson Perfection 4870

Epson Perfection 4990

Informez-vous S.V.P. sur le site de LaserSoftImaging au sujet
d’autres types de scanner qui seront implémentés ultérieurement.

Les versions de SilverFast supportés

Multi-Exposure est disponible dans toutes les versions Ai Studio et
SE PLUS 6.6 pour tous les scanners sur la liste ci-dessus ainsi que
pour beaucoup d’autres. Multi-Exposure ne fonctionne que pendant
la numérisation des positifs et négativs transparents.

16

3 « Multi-Exposure SilverFast® v.6.6 Upgrade



v 48->24 bits couleur
16->8 bits niv. de gris
1 bit noir et blanc
48 bits couleur
16 bits niv. de gris
48 bits HDR couleur
16 bits HDR niveaux de gris

Type de scan « Couleur
A 48-> 24 bits » et Multi-
Exposure.

A partir de la version 6.5.1, le Multi-
Exposure (ME) peut étre utilisé avec
les types de scan « Couleur 48->24
bits » et « Niveaux de gris 16->8 bits ».
Leffet de la multi-exposition ne peut
toutefois pas étre visualisé dans la
grande fenétre de prévisualisation

car les données de prévisualisation
sont basées uniquement sur un scan
normalement exposé.

~=——\ La fonction automatique de
@ réglage d’image aussi utilise

uniquement le scan de prévi-

sualisation normal et ne peut pas tenir
compte du gain de plage dynamique
dans les tons foncés. Petite astuce :
Si vous utilisez ME et la fonction
automatique de réglage d’'image
ensemble, pensez a réduire le réglage
du curseur des tons foncés entre la
moitié et un tiers dans la boite de
dialogue de I'histogramme. Sur notre
exemple, la valeur des tons foncés a
été réduite de 14 a 7.

2 EEES « 8

3

twcigpamme

La plage dynamique gagnée est alors
visible dans les scans 24 bits / 8 bits.

Fonctionnement du Multi-Exposure

Le Multi-Exposure (exposition multiple) ne fonctionne que sous le
mode d’éclairage par transmission, donc pour les numérisation de
négatifs et de diapositives.

Lactivation et le maniement du Multi-Exposure sont alors
aisés : sur le coté gauche de la grande fenétre de pévi-
saulisation du Multi-Sampling (échantillonnage multiple) et
directement en dessous le bouton pour le Multi-Exposure.

En cliquant plusieurs fois sur le bouton respectif, vous
basculez entre les différents modes du Multi-Sampling ou du Multi-
Exposure.

c Attention ! On ne peut utiliser qu’une seule des fonctions a
la fois : le Multi-Sampling ou bien le Multi-Exposure.

Lors du changement du stade de Multi-Sampling a celui de Muilti-
Exposure, le Multi-Sampling revient automatiquement au premier
stade et est ainsi désactive.

Exemple : passage du quadruple Multi-Sampling au double Multi-Exposure.
Un clic désactive le Multi-Sampling et active le double Multi-Exposure.

Exemple : passage du quadruple Multi-Exposure au double Multi-Sampling.
Un clic désactive le Multi-Exposure et active le double Multi-Sampling.

SilverFast® v.6.6 Upgrade
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A Attention !

Les utilisateurs des types de numéri-
sation « Couleur 48 bits » et « Niveaux
de gris 6 bits » doivent prendre note
de la remarque « Type de scan « Cou-
leur 48 -> 24 bits» et « Multi-Exposure
» & la page précédente..

A Attention !

Les types de scan « Couleur 48 bits »
et « Niveaux de gris 16 bits » ne sont
disponibles que dans les versions
complétes de SilverFast.

Numérisations de 48 bits

L‘une des principales caractéristiques de Multi-Exposure est la
plage dynamique élevée des scans terminés. Selon le type de
numérisation choisi, de “couleur de 48 bits” ou de “couleur de 48
bits HDR”, on a deux procédures opérationnelles différentes.

Type de numérisation “ couleur de 48 bits”

Avec de type de numérisation, on réalise des images de 48 bits,
qui peuvent étre déja complétement optimisées lors du processus
de numeérisation. Contrairement au type de numérisation “couleur
de 48 bits HDR”, vous avez ici a votre disposition toute une palette
d’outils et de filtres concernant I'optimisation de I'image. La procé-
dure opérationnelle est la méme que pour une numeérisation clas-
sique sous un mode de 24 bits. La seule différence notoire réside
dans la taille deux fois plus importante du fichier.

Type de numérisation “couleur de 48 bits HDR”

Comme il est usuel lors d’une procédure opérationnelle classique
de SilverFastAi a SilverFastHDR, il suffit seulement de placer le
cadre de numérisation et de fixer '’échelonnage et la résolution de
sortie. Ensuite, vous pouvez effectuer la numérisation — au mieux
sous le mode de fonctionnement par lots lorsque vous avez plu-
sieurs images.

Les numérisations enregistrées seront alors ouvertes avec Silver-
FastHDR - dans un cas optimal en passant par le JobManager
contenu dans le HDR - et on les y optimisera rapidement et facile-
ment.

Si vous avez plusieurs images a numeériser, la séparation du proces-
sus de numérisation, au niveau de I'équipement informatique, de
I'optimisation image initiale, fait gagner un gain de temps considé-
rable a I'utilisateur. Vous n’avez plus besoin d’attendre un moment
les prénumeérisations répétées, les agrandissements du zoom, les
vues d’apercu USM ou de détramage, tout s’effectue en une frac-
tion de seconde. Ainsi, I'utilisateur peut optimiser d’'une maniere
ininterrompue rapidement et efficacement une quantité quelconque
d’'images, sans jamais devoir attendre. A la fin de I'optimisation, on
démarre seulement le calcul final du JobManager. Tandis que le
JobManager travaille encore, on peut se consacrer a des activités
plus importantes.

18
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£NegaFixO

W ccr

Effet du CCR

L'effet du CCR est déja bien visible,
méme si I'on n'a pas encore sélec-
tionné des profils négatifs :

Image de gauche : CCR désactivé
Image de droite : CCR activé

Amélioration NegaFix

Suppression automatique des dominantes couleur
(CCR)

Le mode NegafFix opére nettement plus neutre au niveau des
dominantes couleur, et ce grace a une fonction étendue. Ceci est
surtout important pour les profils de film qui ne correspondent pas
tout a fait. Ainsi, on peut diminuer d’une maniére simple les éven-
tuels restes de dominantes couleur du masque de film orange, et
ce déja lors de la conversion négative.

] [+]
Type de film et exposition Emj Type de film et exposition Emj
i [ <Autre> ~§ B <Autre> &
B [ <Autre> B [ccr B | <Autre> ) ®ccr
# | <Standard> f 3] 1% | <Standard> >:}
® O oo @ 7 (B ¥ O oo @ 7 (E]
Tolérance auto. — Tolérance auto. S

LT St Tpen Parf 18 B GT-5000. W

St A ot 140 ST 6200

(EIEICAL ORI R T TR
=30 T0 3 CRe-RE IR AL B

Les versions SilverFast supportées

La suppression automatique de la dominante couleur (CCR) est
disponible dans toutes les versions de SilverFast, qui contenaient
jusgu’a présent la fonction du NegaFix.

SilverFast® v.6.6 Upgrade
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Réglage:

"Images de trouvaille

SilverFast Déf... B‘

' Conserver la résolution d'origine

W Mode négatif (utiliser NegaFix) ]

Exposition auto.

gExposition auto. des images

Nouveaux profils de NegaFix

Certains nouveaux profils de NegaFix supportent d’autres films
négatifs. Il faut désormais ajouter aux 120 films négatifs déja dispo-

nibles, les profils suivant

Fuji Pro 160S
Kodak 100UC

NegaFix dans la boite de dialogue d’importation du

JobManagers*

La boite de dialogue d’importation du JobManager* a été complé-
tée d’une case a cocher « Mode négatif » (appliquer NegaFix).

Celle-ci permet de transférer les scans de données brutes de néga-
tifs de film au JobManager en tant que positifs. La vue miniature du
négatif s'affiche immédiatement en tant que positif aprés I'importa-

tion dans le JobManager.

Type d'image: | Standard Iﬂ

Graphique a droite : Seulement si le
mode est activé, un négatif s'affiche
comme positif des qu'il est ajouté au
JobManager. Il apparait sinon en tant

que négatif.

A* Attention !

La disponibilité de cette fonction
dépend du matériel utilisé et de la

version SilverFast !

TIFF |

MNegatjs 0001

e

JobManager

Job

Sans nom-1*

—) [1¥4ode négatif (utiliser NegaFix)

Megativ 000

06 x202cm-10
222 dpi- 14

Lautre avantage est que -

la boite de dialogue
NegafFix est immédia-
tement disponible a
'ouverture du négatif de
données brutes a partir
du JobManager.

* ‘ Eé& négatif (utiliser NegaFix)

T de i ot expostion [ Megarn’
Souree autre i
<hutras )
<Autws W WMo
<Standards #

*a:oen

Talrancs auto,

i 1!
R
LIS

Megativ 0007 t
Auto-aceent

06 202 em-10
228 dpi- 14

g Auto-accent
%

4TI

o Mgt 0001 0 Coper

Syiton GN Lieri gthir._r3oft Imugeg Sverf it
[p— T
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I

Diapo 35 mm
Pellicule 35 mm
Diapo 6 x 4,5 cm
Diapo & x 6 cm
Diapo 6 x 7 cm

Parte-diapa 35 mm
Porte-pelllicule 35 mm
Support de format moyen

Copie les paramitres de résolution sur tous les cadres

Cadres automatiques

Identification automatique des cadres

Avec cette fonction, on peut chercher et réaliser des cadres ima-
ges automatiquement sur la numérisation de la vue d’apercu ou
bien dans I'image de la vue d’apercu.

Pour ce faire, il est nécessaire que les images a numériser ou a
traiter aient une certaine distance les unes par rapport aux autres
et par rapport a la bordure extérieure. Un agencement trop serré
des images pourrait rendre plus difficile la recherche des cadres et
méme I'’en empécher.

Ainsi, un arriere-plan le plus riche possible en contrastes est d’'une
grande aide pour les numérisations en lumiére réfléchie. Pour les
numeérisations par transmission, il est trés utile que les porte-films
et porte-diapositives, livrés avec de nombreux scanners, soient
utilisés, puisque ces derniers offrent déja un contraste optimal par
rapport a I'arriere-plan.

Les versions de SilverFast supportées

Lidentification automatique des cadres est a votre disposition dans
toutes les versions de Silverfast.

Fonction cadre automatique

Avant que la fonction soit activée, il faut avoir préalablement réalisé
une numérisation de la vue d’apergu ou bien une vue d’apercu de
l'image.

Ensuite, on peut activer l'identification automatique du cadre a
partir du bouton correspondant. Ce bouton cadre automa-
tique se trouve dans la barre a outils verticale a gauche de
la grande fenétre de la vue d’apercu.

@

Un clic sur le bouton ouvre un menu. En sélectionnant « Tous les
cadres », SilverFast recherche les images dans la fenétre de prévi-
sualisation et essaie de délimiter avec un cadre de numérisation /
cadre d’'image.

Vous trouverez un exemple a la page suivante.

SilverFast® v.6.6 Upgrade
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a6 SilverFast Epson Perf 1650/CT-8200

a2 [~

=X A

Exemple de cadre automatique avec SilverFastAi

Lillustration a gauche montre la grande fenétre de la vue d’apercu
apres la premiére numérisation de la vue d’apergu. On peut y voir
qu’un cadre de numérisation, qui fonctionne tout au bord de la
fenétre de la vue d’apercu.

Ensuite, cliquez sur le bouton Cadre automatique et sélectionnez «
Tous les cadres » dans le menu.

Lillustration a droite montre le résultat de la recherche du cadre.
Toutes les six images ont été munies d’un cadre de numeérisation.
Le cadre d'image rouge est le cadre momentanément actif.

Selon vos besoins, vous pouvez désormais soumettre toute image
a une optimisation individuelle, par exemple avec les fonctions de
I'automatisme de I'image, de la correction de la valeur de chro-
minance, de I'arrangement du cadre, de la taille du fichier, de la
résolution et de la netteté.

On peut numériser alors rapidement et facilement tous les six
cadres, et ce a partir du traitement par lots.

Pour rechercher des diapos et bandes de film spécifiques, une
série d’options figure sur la liste.

‘ane SilverFast Epsan Perf 1650/CT-8200

Tous les cadres

Diapo 35 mm

Pellicule 35 mm

Diapo 6 x 4,5 cm

Diapo 6 x 6 cm

Diapo 6 x 7 cm -0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-9

Porte-diapo 35 mm
Porte-pelllicule 35 mm
Support de format moyen

Copie les paramétres de résolution sur tous les cadres

22
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Cadres automatiques pour les scanners a plat avec unité de

transparence

La recherche de cadre automatique fonctionne encore plus faci-
lement quand il s’agit de numériser des diapos et bandes de film
encadrées. Placez les diapositives ou les bandes de film avec les
supports de film prévus a cette fin sur le scanner a plat et sélec-
tionnez directement dans le menu une option correspondant au

support en question.

Voici quelques exemples d’un support pour les diapos de 35 mm

et d’'une bande de film de 35 mm :

Tous les cadres
Diapo 35 mm
Pellicule 35 mm
Diapo & x 4,5 cm
Diapo & x & cm
Diapo & x 7 cm

Porte-diapo 35 mm

Porte-pelllicule 35 mm
Support de format moyen

Copie les paramétres de résolution sur tous les cadres

Ann SdvarFast Canolcan SR0OF

Tous les eadres
Diapo 35 mm
Pellicule 35 mm
Diapo & x 4.5 cm
Diapo & x 6 cm
Diapo &= 7 em

Porte-diapo 315 mm
Porte-pelllicule 35 mm
Support de format maoyen

Cople les paramérres de résolution sur tows les cadres

ANnD Sivarfant Cancican §ROOF

(o] A0 =
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( Options... )

Options
! Géndral Mume CM5  Spécial

@) Sevd soro maanes umitres (2| (2] Cnweaux

Seull auto ombres © |3 [ Niveaux
Cormeetion hautes bamikres 2 o)

Comection ombres W -
Oilacement de empreiste 199 |1 [ acsivi
Réducrion auto du cadre (10|
Faeveur de paint neutre aus | (J

Awtp-contraste E_
Activation du ADFJoeuch

ACK Guand il y 3 Fsutomatisme |

MidPip Mire fiute %0 (3] lacivé
Auts TR Calibestion (9
Castom KC profie name )

A* Attention !

La disponibilité de cette fonction
dépend du matériel utilisé et de la
version SilverFast !

Réduction de cadre automatique*

Sous « Options... / Auto / Réduction cadre auto », il est possible
d’adapter la fonction de recherche de cadre aux besoins person-
nels. .

Cette valeur permet de définir la précision la fonction * « Recher-
cher cadre ». A 0 %, SilverFast essaie de définir le cadre de prévi-
sualisation et de numérisation aux limites du document a numeéri-
ser, par ex. d’une diapositive. En cas de valeurs négatives, le cadre
est agrandi, en cas de valeurs positives, le cadre est réduit (voir
exemple) et poussé davantage dans I'image.

J

) —— [a)
Diminution du cadre automatique 0O 52 Diminution du cadre automatique 1

Réduction de cadre automatique
Portions de la fenétre de prévisualisation de SilverFast avec des valeurs différentes
définies pour la réduction de cadre automatique : & gauche : 0 %, a droite : 1 %

Astuce pour numériser des diapos encadrées : En liaison avec
iISRD*, vérifiez si une valeur légérement plus petite, de par
exemple 1 %, permet d’obtenir de meilleurs résultats aux
contours de 'image. Si le calcul iSRD se répercute sur le cadre
de diapositive, les contours du cadre peuvent paraitre flous.
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ans SdvesFast Epson Perf 1650/ CT-8200

Rotation automatique du cadre

En plus de lidentification des cadres image, SilverFast SE Plus et
Ai Studio a partir de la version 6.5r5 contiennent la capacité de
rotation et arrangement automatisée des cadres.

Si les différences de contrastes entre I'image et le fond sont assez
importantes, alors SilverFast ne fait pas que trouver les diverses
images, mais il fait aussi pivoter automatiquement les cadres
image. De cette maniere, il remet automatiquement a I'endroit les
images positionnées de travers sur le scanner lors de la numérisa-
tion.

Par exemple: en partant d’un cadre déployé sur 'ensemble du plat,
SilverFast reconnait automatiquement les quatre images posi-
tionnées de travers et replace de lui-méme les cadres image. Les
cadres désactivés sont représentés en couleur blanc, tandis que le
cadre active est affiché en rouge.
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Rotation et adaptation manuelles du cadre

A l'aide de la souris, on peut ajuster a sa guise la dimension du
cadre et le faire pivoter comme on le souhaite.

Ajustage de la dimension du cadre

Pour ce faire, on décale le cadre image active en rouge en le
déployant a partir de ses coins. En passant par le capteur en demi-
cercle sur le centre du cadre, on peut faire pivoter librement le
cadre image.

Concernant I'image de gauche ci-dessous, il N’y a pas une différen-
ce assez nette avec le fond, de telle sorte que I'on a une rognure
sur la ligne d’horizon. Mais désormais ce n’est plus un probléme:
on peut en effet ajuster manuellement avec la souris le résultat de
la rotation du cadre; pour ce faire, il suffit de tirer-cliquer le bord
supérieur du cadre.

ané SibreeFast Epson Ped 16 50/CT-£200 [ J:X-) Sabvarfast Epron Perd LES0/0T-B200

i 13
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@ a
Etant donné que la numérisation initiale ne peut pas s’effectuer vraiment en
rotation, mais seulement verticalement par rapport a la direction du mouvement
du CCD, il faut que la zone de numérisation effectivement saisie soit toujours plus
importante pour des images en rotation. Le rectangle noir hachure affiche la zone
qui est saisie lors du processus de numérisation initial. Une fois le processus de
numérisation achevé, SilverFast fait pivoter et découpe le support selon les dimen-
sions de sortie souhaitées.
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Image 1 (a gauche): position de sortie
avec un cadre déployé manuellement
(pointillés en rouge).

Image 2: rotation effectuée par un
tirer-cliquer du capteur de gauche.

Image 3 (a gauche): décalage et
rectification du cadre image (pointillés
en vert) sur le format finale souhaité
(pointillés en rouge) par un tirer-cli-
quer des bords et des coins du cadre
ainsi que par une correction de préci-
sion de la rotation, et ce a partir des
capteurs aux milieux des bords.

Image 4: numérisation achevée.

Ajustement de la rotation

La rotation manuelle du cadre s’effectue par un cliquer-tirer des
crochets positionnés au centre des bords de 'image. En plus, en
tenant appuyé la touché Maj, on réalise la rotation par étape de 45°.

LS 4 2 =] B

[ e

[FaEara
Sssssss6sss6060 00
et I

OERERRD)

SilverFast® v.6.6 Upgrade

5 « Cadres automatiques 27



Image de gauche: Le cadre de
numeérisation a été identifié comme
exact, cependant I’horizon de la photo
apparait malheureusement en biais
sur le motif.

Image de droite: on a fait pivoter le
cadre de numérisation manuellement
et on I'a repositionné. A présent,
I’horizon et le bord de I'image sont
paralléles.

Rectifier I’horizon

C’est déja arrivé a n’importe quel photographe, que son objectif se
soit déclenché alors qu’il n’était pas positionné tout a fait a I'ho-
rizontale. Il en résulte alors que I'horizon apparait en biais sur la
photo. Grace a une rotation manuelle du cadre, on peut désormais
rectifier, lors de la numérisation, cette erreur de prise de vue.

man o — o e ——

eI
[S(=i=

B8 =T P PR S
R TP LA [

Effacement des réglages cadre

Etant donné que lors de son démarrage SilverFast s’affiche tou-
jours avec les derniers réglages utilisés, les anciens cadres de
numeérisation ne conviennent pas pour la plupart a la nouvelle
image d’apercu. Au moyen d’une réinitialisation générale (Reset
All), on efface tous les anciens cadres de numérisation et on ne
déploie plus qu’un seul cadre image bien disposé sur I'ensemble
de la fenétre de la vue d’apergu.

« Reset All » sous Macintosh: cliquer en tenant appuyée la touche
Maj. sur le bouton Réinitialisation.

olg==

« Reset All » sous Windows : cliquer en maintenant la touche Ma;.

appuyée sur le bouton «Options...».
Prévisu.l mml Quitter | RAZ) , ‘
7

s
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" O O silverFast DC-VLT v6.5.0r3d

Mode basique de SilverFast

Commutation de P’interface utilisateur

Le mode basique comme aide aux débutants

A partir de la version 6.5, on peut faire commuter les versions de
SilverFast entre les deux interfaces Standard et Basic. Ainsi, c’est
beaucoup plus facile, surtout pour les débutants en la matiéere,
d’apprendre a s’en servir.

Les versions de SilverFast supportées

Le mode Basic est disponible dans toutes les versions de
SilverFastSE, SEPIus, DCSE et DCVLT.

Commutation Basic- Standard

On reconnait le mode opérationnel en cours dans I'entéte du dialo-
gue principal des versions de SilverFast : Basic ou Standard.

Il est possible de basculer rapidement entre les deux modes en

passant par le menu.
A [&] SilverFast v6.5.0r3d

SilverFastBasic SilverFast DCVLT

Mode: = Basic E m Mode: Standard @
, Standard ] (o)) W0 @I )]

Filtre: | Aucun 53]
—! Général | Cadre | Densitométre |
Qualité: | Impression standard (150 dpi) H"
Mode image: = 24 bits couleur B‘
Filtre: = Aucun B
Zoom: Sortie: 5
iy e Réglage: Sauvegarder @
R K | FEX T
SF_Lallmage
Original Echelle Taille
( Ouvrir ) ( Traiter ) ( Quitter ) <5 (200 | (667 | Ty 134 |[ om |

@135 667 = flg 9p [ om

Facteur-Q Trame Taille (Mo}
Attention ! P e

Lors du passage du mode standard

au mode basique, on perd les régla- ) ¢ guwir ) ( Tealter ) ( Quitier )
ges qui ne sont pas disponibles

dans le mode basique !
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Le dialogue Basic
A gauche: SilverFastSE
A droite : SilverFastDCVLT

Aucun

Augmenter auto-accentu

Filtre:
Diminuer auto-accentuat
Détramage

Vue d’ensemble du mode Basic

OO0  siverastve.5.0r3d ") ) 1) silverFast DC-VLT v6.5.0r3d

SilverFast Basic SilverFast Basic

Mede: (B3 %) 6 e T
| Modrimage | Photographie 3 — 53
Filtre: | Auto-accentuation T}

Qualié: [ Wnpreision smndara 1150 5} : Tualite: slon standard (150

Zoom: Sortie: Zoom. Sartie

( ] a3% 1005 400% [ineh | [55] a%  100%  400x [ em |[20]

(Cprevisu. ) (C Nomer. ) qumer ) (owew ) Tramer ) ( Guimer )

VHE Do

Démarrer la vue d’apergu / ouvrir I'image

Cela permet de démarrer la numérisation de la vue d’apercu dans les versions
de scanner, ou bien encore cela permet également d’ouvrir une image dans
les versions DC.

Dimension de sortie de I'unité de mesure

les versions de scanner)
Sélection entre le cliché photo, le film
positif ou le film négatif.

Type de numérisation (seulement dans Lmdgmge; | Photographie

Négarif

. . ) Internet WEB (72 dpi)
Résolution de sortie

Qualité: | ¥ Impression standard (15(
Photographie (300 dpi)

Menu du filtre Aucun

Sélection du filtre de netteté. ALIHIEN e Ml e
Augmenter auto-accentuatio

Pour les versions de scanner, vous avez en Augmenter auto-accentuatio
supplément la fonction de détramage. At v Auto-accentuation

Diminuer auto-accentuation
Diminuer auto-accentuation
Diminuer auto-accentuation

Mode
Commutation entre le mode Basic et le mode standard.

Numérisation / traitement
cela permet de démarrer le processus de numeérisation, ou bien cela permet
de démarrer le calcul de I'image.

Terminer
Cela termine SilverFast

30
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S5FD-6.4.4r7alDCPro
Studio).mpkg

Démarrer l'installation par un double
clic

« Continuer » si I’'on doit démarrer
l'installation.

Lire ces informations importantes et
actuelles concernant l'installation et
SilverFast.

Nouvel installateur

On utilise de nouveaux installateurs Apple pour les ordinateurs
Macintosh. Ainsi, tous les installateurs de SilverFast vous seront
livrés en tant que fichier « . mpkg ». On démarre le processus d’ins-
tallation en soi par un double clic sur le symbole d'installation. Le
déroulement de l'installation s’effectue dans sa totalité et corres-
pond au standard en cours pour Apple Macintosh.

Les versions de SilverFast supportées

Les nouveaux installateurs sont employés pour toutes les versions
SilverFast de Macintosh.

Déroulement d’une installation

11

O s Aoy

(_commar ) wane (" Gommanr 31

CY . = sl Sl Dot

Infizemations Impeetantes
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Lire et accepter les conditions du
droit de licence.

Choisir I’endroit de I'installation
— normalement sur le disque dur du
systéme.

Déclencher le processus d’instal-
lation.

Dernier contréle de sécurité
Seulement la personne qui dispose
de tous les droits de propriété de son
ordinateur, peut I'utiliser pour une
installation de nos programmes !

Terminer l'installation

- O Pratud i

[Saveunonaar wn vonarse e aestation pour mataer

- ez mes
o Licansn
o Salectionner la |
estiranicn
ams  Dsncaecw G o s

o
e S U G TR Go . TG BLIGS . I Ce@aGar . 8

i 0 Mg e 46,1 M s

st T S A RS 43 AL 1 S IR &
[resachs

B R
1 Ty
e 7
J

wa -
Imstaltation Limclifibe e Spstem « Progamme

L

s Chquns er imviar e e Picaioons
s e x pragase sar i vavena raiem +

@ tnce e

© Sabectianrar
dorenanion

il

JCT-1s) - : 1. Tl

i,

Pour
v de F'secord de lonce de legacal.

L

S e e T e,

o Laroraof bmaghng® | e e v o e 2 ey S

e et

T e

= irsdenion. o Wiradtin

o Ouvrar-mal  Dueres-ms

o Lnnce o Ueace

@ Sactienne s @ eectieneas la
Sesraanas Imstallation de SalverfastiDCProStudiol deinunce

ersture o s e pagent

Tompr it - moin fung maecy

ara Comtinear

Lo bogiaial o bud inuitalld aes suwcobs
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Optimisation SFAi - HDR gamma

Le gamma réglé lors de la numérisation dans SilverFast est identi-
fié automatiquement lors de la prise en charge des données image
dans SilverFast HDR.

Les versions de SilverFast supportées

Lidentification automatique du gamma est a votre disposition dans
toutes les versions de SilverFastHDR et de SilverFast HDR Studio.

Secteur d’application

Lidentification du gamma est nécessaire partout, ou I'on doit traiter
sur un ordinateur des fichiers image bruts de différents fournis-
seurs, de scanners différents, etc.

Par exemple : sur le scanner X on réalise des numérisations de
données brutes d’origine (SilverFast Ai sous le mode de « 48 bits
HDR couleur ») avec un gamma de 1,8. Sur le scanner Y, on produit
par contre des images manipulées de 48 bits (SilverFastAi sous le
mode de « 48 bits couleur »), mais munies d’un gamma plus élevé
de par exemple 2,2 (= une représentation sur I'écran plus claire)

Dans les deux cas, on devrait acti- Serloes

ver I'entrée « pour la sortie HDR »,
située dans la boite de dialogue

de préréglage « Options... », sur la . oW
palette « Général », sous le sous- B € onton Ceapmiere B

[ Gindral | Auto  CM5  Spécial

a Chaix RVE/CM) |_RVE #)
— Unatés. | cm =

Rayon dis densitomstere | 2 Poeels )

Lisad |
menu « Gradation gamma ». Prkouens. de e aétenon 32 o]
Vue d'apercu de la lumingsiv | Luminaus 3
- - Yohame Lomporaine  Sywtem « Progra_ng biverf s
( Gamma 180 gpour sortie HDR ] Gamma [150 | @fpour sorse oR
FatturQ 10

Réoutie SF apiés la nuesbe. |
Afficher INmage sgres la numis. B
Correction en temes réel W

Taille du bord du masque 000 |

Diziogue o biesvense | Ouwric b diakoque )

(2 [ Appliguer ) { Annuler ) [ Ok )

De la sorte, la valeur gamma utilisée sera incorporée aux fichiers
image lors de la numérisation.
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Sur le poste de travail central, vous avez les données des deux
scanners qui vous parviennent. Il faut qu’elles y soient optimisées
pour une mise en page avec SilverFast HDR.

Le gamma incorporé est identifié par SilverFast HDR et appliqué
lors de I'ouverture des images. Chaque image est alors repré-
sentée convenablement sur I'écran conformément a son gamma
incorporeé.

Images sans un gamma incorporé

Si une image ne devait pas étre accompagnée d’un gamma incor-
poré, ce sera alors le gamma standardisé réglé dans SilverfFas-
tHDR qui lui sera appliqué.

On peut régler a sa guise le i Options

gamma standardisé dans Silver- (Gandnl| Auta | CMS | Spécial

FastHDR sous « options... », sur la @ RS ':7_';

palette « Général », sous le point N e e W

de menu « gradation gamma ». Ramim e 4’;1”.,.,," = _.3
Vue d'apercu de l lemingsig | bumineus 5]

WVBhamE TEMDOrAME Sritem + Proges.. ing e ast

Gamma |23t | lpour sortie HDR

Camma dary 4588 /HOR

[ Gamma 2.zd } T,

Réouwtic 5F apres Wraitemsent

|3

Ourvrir VLT au démarrags
Alfficher Mimage traitée

Correetion en temps réel

(€I N

; |

Taille du bord du masque

Cons. réglages/nsuvells image [

r

Diabogue de batrvenue | b

Ouvrir be dislogue

A Attention ! - (_Appliquer ) [ Anmuler ) [

On doit si possible ouvrir avec un gamma de 1,0 les images qui
contiennent un gamma inconnu, ou bien celles qui n'ont pas été
réalisées a partir d’une version de SilverFast.

[ Gamma 1.00 }

Tout autre valeur gamma pourrait modifier la représentation de
I'image, puisque le gamma rapporté par I'image et le gamma réglé
dans SilverFast sont calculés en commun et exercent alors une
action cumulative.
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Selective
Colour
Correction

Correction sélective des couleur...

Rouge: M <Aucun> &

Vert: B [ <Aucun> 'B‘
Bleu: . <Aucunz> B
Cyan: [ <Aucun> 'TJ
Magenta: [l  <Aucun> 'Ii

\ﬂACR 0 ———
@ g C Annuler : (—Qﬁ-—a

Correction sélective couleur plus efficace

Valeurs de préréglage SCC étendues

A partir de la version 6.5, on a muni toutes les versions de
SilverFast SE et de SilverFast SE Plus de nouvelles valeurs de préré-
glage agissant avec nettement plus d’efficacité pour la correction

sélective couleur.

Les versions de SilverFast supportées

Les préréglages étendus pour la correction sélective couleur
sont a votre disposition dans toutes les versions de SilverFastSE,

SilverFastSE Plus et SilverFastDCSE.

[ " - . x|
Correction sélective des couleur...

—— .
Correction sélective des couleur

Rouge: [ Rouge: [l <Aucun>
haud
= BT O T
Bleu: [ ] foncé + Bleu B <Aucun> @
foncé ++
Cyan: B froid Cyan: L I v <Aucun>
bleu +
Magenta : [ magenta + Magenta : [
magenta ++ i
Jaune: magenta - Jaune: foncé
pile fonce +
"‘ﬂACR O terne Jacr 0 ftirlace ++ B
vif = e
e ; P An  Ppale +
@l v+ ol
vert +
vert ++
vif
vif +
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Ouverture du dialogue de
préréglage “options...”

A gauche: Macintosh
Généralités/options.../CMS

A droite: Windows

ColorManagement
Palette CMS

Avec l'optimisation 6.5, toutes les versions de SilverfFastSE et
SEPIus regoivent désormais une gestion des couleurs simple d’uti-
lisation, et ce a partir des profils ICC.

Versions de SilverFast supportées

La palette CMS pour la gestion des couleurs est a votre disposi-
tion dans toutes les versions de SilverFastSE et SEPIus a partir de

6.5.0r4.

Activation de la Gestion des couleurs
Les réglages de la gestion des couleurs sont effectués dans les

préréglages (options...).

o eSS SRR
SilverFast SE SilverFast SE
Modus: | Standard Mode

QMO

] o | | |
—f‘*lﬂﬂ,h‘i Rahmen = Densitem, ™ rv—

General| Frame | Denstometer

k""“ | UsB Epson P... Scan Tyb\ 48324 Bit Colour v

Scanmodus: | Normal (Datei) 5] Fiter: | Auto Sharpen ~

Original: | Durchsicht %) Image Type: | Gtandard -
Pos./Neg.: | Positiv 1)

Mame:

Original Scale Output
wlss [00]5 s |
$[117 Jean 1B oufir Lo

Dutput resolution MEByte

|G| Optionen -
.
(#) (verschaw ) ("Scan, ) (Beenden )

E 1 3F R Ein Patectond330) %
Seaeron [Frarmaseris|

(3 (Ubernenmes ) { abbeuck ] (0K I | O T
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Options.

| Géniral [SGMEY Special |

Profils pour Colersyne
Scanncr (RéfMectif) | 5F.7T ( CamoSean $5006)

Scamnes (Trangpaneng) | <Aocuns
nterne | AdobeRCE1538.Ice

SilverFast SE et SE Plus
Palette CMS

Opticns

-_Général  Auts SCMSH Spéecial

G| Gnwbe -5 tatarne [ Colorsvne )
Inteme ~> Momfeur |_Colerfyme
Ingeme —> Sortie | VR

<Aucun>
Automatigue
v ColorSync»)"—k

SilverFast SE et SE Plus

Loption « Scanner (Réflexion) » et/ ou « Scanner (Transparence) »
est disponible en fonction du scanner raccordé. Sélectionnez ici le
profil d’étalonnage IT8 actuel :

Scanner (Réflectif) | SF_T ( CanoScan 8800F)
Scanner (Transparent) = <Aucun= 2]

Sous l'option « Interne ». sélectionnez I'espace colorimétrique RVB
. « Adobe RGB 1998 »ou « sRGB ».

Grn!rng | AdobeRGB1998.icc )
A Attention!

Tenez compte s'il vous plait a ce que soit réglé le méme espace
couleur opérationnel dans SilverFast et dans vos autres program-
mes de retouche de I'image. Sinon, les couleurs de I'image de la
vue d’apergu risquent de dévier de la représentation de la numéri-
sation finale dans votre programme de retouche de I'image.

SilverFast en tant que plug-in sous Adobe Photoshop® CS3

Sous Photoshop CS3, I'alignement direct automatique de I'espace
chromatique de travail entre SilverFast et Photoshop n’est pas
possible.

Si une version SilverFast est utilisée sous Photoshop CS3, I'option
« Automatique » ne sera pas disponible sous « Options... / CMS /
ColorManagement / Interne écran » et apparaitra en grisé.

Il est donc recommandé de sélectionner I'option « ColorSync »
(Mac) ou « ICM » (Windows) et de définir directement ensuite I'es-
pace colorimétrique de travail.

Cette opération sera effectuée dans la boite de dialogue CMS,
sous « Profils pour ColorSync (ICM) / Interne ».

Profils pour ColorSync

Scanner (Réflectif) | SF_T { CanoScan 8800F) 4
(Transp 0 [ <Aucun> o
Interne | AdobeRGB1998.icc B
Gris | <Aucun> kﬂ
Sortie/Imprimante | D88 Epson AMP Erw 061207.icc - )
de rendu [ Perception H
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Etalonnage IT8 automatique

2 Etalonnage en 1 clic du scanner
- Conditions préalables au Létalonnage IT8 a été complément révisé dans la version 6.5.0r6
déroulement impeccable de I'étalon- ot o]l st désormais complétement automatisée. A présent, il suffit

nage IT8. . . py s s .
Concernant les mires IT8 réfiéchissan- ~ 0€ Positionner la mire IT8 du bon cété sur le scanner et d’action-

tes, il faudrait incorporer au scanner ner le bouton de démarrage de la fonction IT8. Ensuite, le proces-
les caches blancs et noirs de l'unité sus d’étalonnage IT8 se déroule complétement automatiquement.

d’éclairage diascopique. » i s g .
Lors de F'étalonnage de Funité de Létalonnage IT8 est déja intégré a toutes les versions de

transparence, il faudrait qu'il n'y ait SilverFast Studio. Vous pouvez I'acquérir en option concernant
que la mire IT8 placée sur le scanner SilverFastAi, HDR et DCPro.

et aucun autre support de numérisa-

tion.

Placez de préférence la mire IT8 en

question au centre de la surface de

numérisation. Déroulement de I’étalonnage

1. Positionner la cible

Il faut positionner la mire du bon cété
sur la scanner.

Une numérisation de I'apergu n’est
pas forcément nécessaire, étant
donné que SilverFast peut trouver par
lui-méme la mire IT8 automatique-
ment. Cependant, si I'on réalise une
numérisation de I'apercu en vue d’'un
contréle, il ne faut pas la faire pivoter
ou la zoomer.

2.Cliquer le bouton IT8

Un clic sur le bouton IT8 démarre le -
processus d’étalonnage.

T

3. Identifier la mire

La mire est détectée et encadrée par
la fonction automatique de cadre. Au
moyen de l'arrangement automatique
du cadre, SilverFast rectifiera méme
une mire identifiée par la fonction
comme légerement en biais en la
faisant pivoter du bon coté.

4. Trame de mesure et code barre
La mire identifiée est alors agrandie et
recouverte au moyen de la trame de
mesure et ensuite elle est identifiée a
partir du code barre incorporé.

I P AR ¢ 3 (1=

B0 T L R a3 -
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4. Mesure de la mire

Au moyen du code barre, le fichier
référentiel nécessaire avec les valeurs
exigees peut étre trouve et attribué.
La mesure, le calcul et la réalisation
d’un profil s’effectuent directement.

6. Remplacer un ancien profil?!

Si SilverFast trouve un profil déja
disponible, il vous sera demandé si
vous souhaitez le remplacer par un
nouveau profil. En cliquant sur « OK »
vous le confirmez. SilverFast dépose
alors le nouveau profil dans le réper-
toire adéquat de votre ordinateur et
active la gestion des couleurs dans
les préférences (« Options...»).

7. Etalonnage réussi

Pour valider un étalonnage, SilverFast
vous informe par un message confir-
mant la réussite de I'opération. Il faut
alors fermer ce message en cliquant
une fois sur « OK ».

8. Actualisation de la numérisation
de l'apercu

A présent, SilverFast réalise encore
une numeérisation de I'apercu actuel.
Le nouveau profil est déja calculé
dans cette numérisation de l'apercu.
Le processus d’étalonnage IT8 est
ainsi terminé. L'utilisateur n'a pas
besoin de s’occuper de quoi que ce
soit.

SilverFast est a présent a votre dis-
position pour d’autres numeérisations
fraichement étalonnées.

O == 1]

|
|
S AR T

ama
K —~

B W R T I 15 [+ =

Le profil ICC a déja éré créé!
Remplacer?

-~

(Anmuter )

Calibration réussie

The Cabbeation succmeded with an swerage deit § of nan

e

man [

0 AR S
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Ridsction w0 Sy cadre 10 2
Diminstion du chve dutimatigue 0 |3
Facvesr de pairs revere 3w | (|

o
Meteaion gy D Basch [
ACH quaed B y & Fatormatime [

Mirig My ke 03] [
Aot T8 Caspracion (9]
Cumoen IEE peohie name [

Auto IT8 Calibration W]

Custom ICC profile name ||

Préférences

Dans les préférences (Palette Général, Options... / Auto / Etalonna-
ge IT8 auto), I'utilisateur a la possibilité de définir le comportement

de l'étalonnage IT8 automatique.

Etalonnage IT8 automatique : Cette case a cocher permet d’acti-

ver ou de désactiver I'étalonnage T8 entierement automatique.

Si I'étalonnage /T8 automatique est désactivé, le processus
d‘étalonnage se déroule progressivement et peut étre contrélé
par l‘utilisateur.

Démarrez d’abord un scan de prévisualisation, placez grosso
modo le scan de numérisation autour de la mire IT8 et déclen-
chez ensuite le zoom pour obtenir une image de prévisualisa-
tion la plus grande possible de la mire IT8.

Démarrez ensuite la fonction IT8 et adaptez ensuite manuelle-
ment le masque avec les rectangles le plus précisément possi-
ble aux contours de la mire IT8. Effectuez cette opération angle
par angle en déplacant la souris.

Apres avoir cliqué sur « Démarrer », le scanner commence a
travailler.

Quelques instants apres, la boite de dialogue de sélection
s’'ouvre vous permettant de chercher et d’assigner le fichier
de référence adapté a la mire IT8. Le fichier de référence est
un fichier texte contenant les valeurs de mesure de la mire IT8
utilisée.

SilverFast crée le profil de scanner. Vous pouvez si nécessaire
nommer ensuite le profil en question.

Nom de profil ICC perso : Si la case est cochée, une boite de

dialogue apparait a la fin de I'étalonnage IT8 entierement auto-
matique et manuel permettant de nommer le profil de scanner
qui vient d'étre créé.

40
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Optlons

G Ao O Spkcn
a Choix RVB/CM) |_BYE B

— Unités | sm
fapon LT |
Regisge par adta | Silverfast Défaus [C]
PN T —

T R

Prénuemir. dehaus ctmion (W)

Ve d'apercu ¢ 1 luminogit | Lumineus E
Volume temporais Sycom OWGS:..ingShvefart: | oo |
Gamma 10 | Cpour sorse HDR
Facteur-@ 10

Rbourvir SF aprts La numé
[mrnmmmnmn o @
Cornection tn temps réel 8]
Taille du bord du masque 000 |

Dislogue de biemmenue [ BuvrlrlidlEul

Couber S vt | Choisir couleur )

Palette ,,Allgemein* in SilverFast Ai

Optlons

| Général Sluo CMS | Spécial |

Cy| 5ot asan maenes tamitres (2 |(2) Cnweaux
by Seuil auto ombres 0
Correction haunes lamitres | 2
Correction ombres 0
Déplcement de Nespreste | 199 E i activt
Rédurtion auto da cades 163
(mmmﬂumcmn 0 :]
Facteur de poine neutre aueo £.
Austo-gontraste W
Actwation du ADFDach |
ACR quand il ¥ a Fautematisme [
MidPip Mire ke B (3] lacai

At TR Calibestion W
Castom KC profie name )

A

A* Attention !

La disponibilité de cette fonction
dépend du matériel utilisée et de la
version SilverFast utilisée !

Boites de dialogue sous « Options... »

Palette « Général »

Afficher I'image aprés le scan (traitement) / Définir I‘application™ :

Le bouton a droite ouvre une boite de dialogue de sélection qui
permet de définir le logiciel de traitement d’'image qui ouvrira

un scan terminé / une image
traitée aprés avoir été éditée
par SilverFast. Les images
peuvent étre par exemple trans-
mises directement a Photoshop
ou iPhoto.

Optlons

G O Sprc

@
— Paramitres Soption | <Rasegarder. > B
P v S—

Gamma | 188 | [pour sortie HOR
Rbounvir 5F aprts L numdr, ||
[Mrmmunmur. o 138
Carnection en temps réel o)
Oisiogue ce beavenue [ Quurir e dialogue )

Chaisir couleur )

@ Cholave) Chmier ) (%)

Palette ,,Allgemein“ in SilverFast SE

Coubewr g vue |

Palette « Auto »*

Réduction de cadre automatique* : Cette valeur permet de définir

la précision de la fonction* « Rechercher cadre ». Si la valeur
est définie a 0 %, SilverFast essaie de placer le cadre de pré-
visualisation et de numérisation exactement sur les limites du
document a numériser, par exemple d’'une diapositive. En cas
de valeurs négatives, le cadre est agrandi, en cas de valeurs
positives, le cadre est réduit et poussé davantage dans I'image.

Etalonnage IT8 automatique* : Cette case a cocher permet d’acti-

ver ou de désactiver I'étalonnage T8 entierement automatique.

Nom de profil ICC perso* : Si la case est cochée, une boite de

dialogue apparait a la fin de I'étalonnage IT8 entierement auto-
matique ainsi que manuel permettant de nommer le profil de

scanner qui vient d’étre créé.
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iISRD

iSRD pour scanner de films Nikon
(Seulement pour Macintosh !)

ISRD, la suppression de poussiéres et de rayures basée sur la
détection infrarouge, est aussi disponible a partir de SilverFast
version 6.6 pour certains scanners de films Nikon.

Sur Macintosh, iSRD remplace entierement la technologie ICE
utilisée jusqu'ici sur les scanners de films.

Cette restructuration nécessaire a été déclenchée par l'arrét de la
part de Nikon du développement de pilotes du module MAID pour
les systemes d'exploitation actuels. A partir de SilverFast Version
6.6, les scanners de film Nikon supportés par SilverFast sont pilo-
tés directement, sans détour via le module MAID. Un fonctionne-
ment impeccable et rapide aussi sous Mac OS Leopard par exem-
ple est donc garanti.

Pour les scanners de film Nikon suivants, Silverfast est utilisé avec
iSRD :

Nikon LS-5000 (SUPER COOLSCAN 5000 ED)
Nikon LS-50 (COOLSCAN V ED)
Nikon LS-4000 (SUPER COOLSCAN 4000 ED)
Nikon LS-40 (COOLSCAN |V ED)
Nikon LS-2000 (SUPER COOLSCAN LS-2000)

Conformément au scanner respectif, les adaptateurs pour films en
bande SA-20, SA-21 et SA-30 ainsi que les chargeurs de diapositi-
ves SF-200 et SF-210 sont supportés.

Les scanners de films plus anciens COOLSCAN LS-10, SUPER
COOLSCAN LS-1000 et COOLSCAN Il ne sont pas supportés.

Le remplacement de MAID et l'implémentation d' iSRD pour les
scanners de films multiformats Nikon SUPER COOLSCAN 8000 et
SUPER COOLSCAN 9000 ED sont prévus.

Pour plus de détails sur SilverFast iSRD, reportez-vous au chapitre
,6.13 SilverFast SRD, Suppression de poussieres et de rayures” du
manuel actuel. Voici le lien :
http://www.silverfast.com/showdocu/en.html?docu=959
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iISRD pour scanner a plat Canon

ISRD, la suppression de poussiéres et de rayures basée sur la
détection infrarouge pour négatifs de film et diapos, est aussi dispo-
nible a partir de SilverFast version 6.6.0r4 pour certains scanners a
plat Canon :

Canoscan 8800F
Canoscan 8600F
Canoscan 8400F
Canoscan 9900F
Canoscan 9950F

Pour plus de détails sur SilverFast iSRD, reportez-vous au chapitre
,6.13 SilverFast SRD, Suppression de poussieres et de rayures” du
manuel actuel. Voici le lien :
http://www.silverfast.com/showdocu/en.html?docu=959
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HDR:

Format: | TIFF m

Fichier Tiff 64 bits HDRi

En plus du scan brut couleur 48 bits, il
contient également le scan niveaux de
gris 16 bits de la couche infrarouge.

HDRI
iISRD Scans pour SilverFast HDR et DC

Toute les versions SilverFast a partir de 6.6.7r1 peuvent, a I'aide de
scanners compatibles iISRD, générer des scans de données brutes
dans lesquels les informations du scan infrarouge sont parfaitement
intégrées.

Une suppression de poussiéres et de rayures ultérieur ne peut étre
effectuée qu’apres le scan véritable, sans la moindre perte de qua-
lité. Les scanners de masse comme les scanners a magasins de
diapos ou les scanners a plat équipés de grandes unités de trans-
parence peuvent étre utilisés avec nettement plus d’effacité et de
rapidité. Le processus de travail en deux parties dans les SilverFast
Archive Suites devient encore plus profitable.

Flr HDRI, deux nouveaux types de scan ont été introduits. Vous les
trouvez dans la palette « Cadre » sous « Type de scan » :

Type de scan « Couleur 64 bits
v 4B8->24 bits couleur

HDRI> 16->8 bits niv. de gris

Ce type de scan géneére un fichier

brut au format « TIFF » avec 4 x 48 bits couleur

16 bits. Ce sont respectivement 16 bits niv. de gris

16 bits pour les couches de cou- 48 bits HDR couleur

leur rouge, vert et bleu ainsi que 16 bits HDR niveaux de gris

16 bits additionnels pour le scan
infrarouge pur. La taille de fichier 32 bits HORI niveaux de oris
augmente approximativement

d’un tiers. Le type de scan correspond approximativement au type
« Couleur 48 bits HDR », mais avec un scan infrarouge intégré.

Type de scan « Niveaux de gris 32 bits HDRi »

Ce type de scan génere un fichier brut au format « TIFF » avec 2 x
16 bits. Ce sont 16 bits pour le scan brut de niveaux de gris normal
ainsi que 16 bits additionnels pour le scan infrarouge pur. La taille
de fichier double. Le type de scan correspond approximativement
au type « Niveaux de gris 16 bits HDR », mais avec un scan infra-
rouge intégré.
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Contrairement aux scans bruts sans informations iISRD, toute
rotation des cadres de numeérisation dans le logiciel de numérisa-
tion est superflue pour ces types de scan. Les petites poignées

en forme de demi-cercle ne sont pas présentes dans le cadre de
numeérisation. Cette mesure est nécessaire pour exclure d’emblée
les problemes de positionnement et d’alignement éventuels en cas
de traitement ultérieur des scans. De « vrais » scans de données
brutes sont créés, permettant aux développements futurs d’avoir
acces au plein potenteil des scans bruts.

Post-traitement des scans HDRi

La post-édition est un véritable jeu d’enfant et se fait au moyen de
SilverFast HDR (et supérieur) et de SilverFast DC VLT (et supérieur).
Ces versions SilverFast détectent automatiquement qu’il s’agit d’un
fichier HDRI.

A I'ouverture d’un fichier HDRI, la version SilverfFast en question
masque le bouton iSRDdans la barre des menus verticlae, a gau-
che de la grande fenétre de prévisualisation.

Le bouton devient d’abord gris, donc inactif.

Si vous voulez appliquer iSRD sur I'image de données brute
ouverte, cliquez tout simplement sur le bouton iSRD pour activer
la fonction. Elle fonctionne ensuite en mode automatiquement et
définit automatiquement les parameétres de suppression de pous-
sieres et de rayures. La fonction iSRD adapte ce faisant I'intensité
de l'effet a la résolution d’'image donnée.

Si vous souhaitez contréler individuellement ou manuellement la
fonction iSRD, cliquez alors sur le bouton iISRD.

Il apparait directement sous un autre bouton. SRD
Cliquez sur celui-ci pour ouvrir la boite de dialogue iSRD. ==
La commande de la boite de dialogue iSRD dans Silver-

Fast DC ou SilverFast HDR s’effectue de maniére identique a la
celle dans le logiciel de numérisation.

Pour plus de détails sur SilverFast iSRD, reportez-vous au chapitre
« 6.13 SilverFast SRD Suppression de poussieres et de rayures »
de ce manuel. Voici le lien :
http://www.silverfast.com/showdocu/en.html?docu=959
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Profils ICC pour diapos Kodachrome

La nouvelle SilverFast 6.6.0r4 a plus que doublé le nombre de
profils Kodadrome disponibles pour les scanners. De par I'implé-
mentation d’autres scanners ICC Kodachrome pour les scanners
majeurs des sociétés Canon, Epson, Hewlett-Packard, Microtek,
Minolta, Plustek, Quatographic et Reflecta, il est maintenant possi-
ble de scanners des diapos Kodachrome avec la plage dynamique
la meilleure possible, avec calibrage IT8 automatique et libérées de
poussieres et de rayures.

Notez : SilverFast Multi-Exposure® (pour augmenter la plage dyna-
mique) et iISRD (suppression de poussieres et de rayures basée
sur la technologie infrarouge) sont des fonctions qui dépendent
du matériel.

Les profils Kodachrome ne sont pas contenus dans Silver-
Fast SE.

Pour plus d’informations sur la « Numérisation Kodachrome avec
SilverFast », et pour consulter la liste des scanners pour lesquels
des profils ICC Kodachrome adéquats sont intégrés dans Silver-
Fast, allez a :

http://www.silverfast.com/show/kodachrome/en.html

Le film QuickTime vous montre a quel point il est facile et extréme-
ment simple d’obtenir des résultats d’une qualité parfaite :

http://www.silverfast.com/download/movie/aist-660r1_en_kodachromeslides
andisrd_en_2008-08-14.mov
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